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TITULO V. DE LASNORMAS DE REGIMEN PATRIMONIAL EN SUELO URBANO
[DEPARTAMENTO DE MONTEVIDEQ]

(Exp. N° 1031/98 - 30.12.98 - Comision del Patrimonio Cultural dela Nacion)
Capitulo 14. Nor mas gener ales

Articulo D.234. Las disposiciones del presente Titulo seran de aplicacion a las Areas de Régimen
Patrimonial en Sudlo Urbano, que se delimitan en € articulo siguiente, asi como también a aquellos
edificios, espacios, giemplares y conjuntos vegetal es declarados como Bienes de Interés Municipal o que
se declaren en € futuro.

Articulo D.235. Areasde Régimen Patrimonial. Las Areas de Régimen Patrimonial en Suelo Urbano
se regiran por los correspondientes Planes Especiales de Ordenacion, Proteccion y Mejora, que se
elaboraran por la Unidad Central de Planificacion, con los asesoramientos del caso, segun o dispuesto en
el presente Plan.

Los limites de dichas areas en |os mencionados Planes Especiales seran | os siguientes:

1. Ciudad Vigja-Avenida 18 de Julio: Rio de la Plata, Bahiade Montevideo, calles Florida (al norte
de plaza Independencia, ambos frentes), Colonia, Barrios Amorin, Constituyente, Barrios Amorin, San
José, Ciudadela (al sur de plaza Independencia).

Barrio Sur: predios frentistas a las siguientes vias: cale Ida de Flores entre calles Ejido y Carlos
Quijano; calle Carlos Gardel entre cales Carlos Quijano y Wilson Ferreira Aldunate; calle Wilson
Ferreira Aldunate (acera este) entre cales Carlos Gardel y Durazno; cale Julio Herrera y Obes entre
calles Durazno y Carlos Garddl; calle Rio Negro entre calle Durazno y rambla Naciones Unidas; calle
Paraguay entre calle Durazno y rambla Naciones Unidas, calle Héctor Gutiérrez Ruiz entre cales
Durazno y José Maria Roo; calle Zelmar Michelini entre calle Durazno y avenida Gonzalo Ramirez; calle
Carlos Quijano entre calle Durazno y avenida Gonzalo Ramirez; calle Aquiles Lanza entre calle Durazno
y avenida Gonzalo Ramirez; calle Ejido (acera oeste) entre calle Durazno y avenida Gonzalo Ramirez;
avenida Gonzalo Ramirez entre calles Zelmar Michelini y Ejido; calles Domingo Petrarcay Curuguati en
toda su extension.

Barrio Reus al Norte:  calle José L. Tera, cale Concepcion Arenal; calle Arenal Grande; calle
Rivadavia; calle Defensa; calle Blandengues; calle Democrecia; calle Maria Berthelot; calle Justicia; calle
Libres hastacale Jos¢ L. Tera

2. Pocitoss Rio de la Plata, cale 21 de Setiembre con exclusion de los predios frentistas a dicha
avenida, bulevar Artigas a sur (acera este), calle Estigarribia, bulevar Artigasal sur (ambos frentes) hasta
larambla Mahatma Gandhi, calle D. Cullen, bulevar Genera Artigas (acera oeste), calle 21 de Setiembre
(acera norte), avenida Julio Herrera y Reissig, calle San Salvador, bulevar Espafia, bulevar Artigas
(ambos frentes), calle Gabriel Pereira acera suroeste.

3. Carrascoy Punta Gorda: Rio de la Plata, parque Arg. Eugenio Baroffio, avenida Italia, calle José
Ordeig, avenida Bolivia, camino Carrasco, calle Salerno, linea que une la interseccion de las calles
Salerno y Padua con la alineacion norte de la calle General Maximo Tajes, avenida Dra. Saldin de
Rodriguez, camino Carrasco, camino Servando Gémez, limite norte del parque Fernando Garcia, arroyo
Carrasco hasta su desembocaduraen € Rio de laPlata

Incluidala zona delimitada por lacalle Coimbray rambla (incluida).
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4. El Prado: ruta N° 1, rambla Dr. Baltasar Brum, arroyo del Miguelete, bulevar Manuel Herrera 'y
Obes, calle Angel Salvo, avenida Agraciada (ambos frentes) entre calles Angel Salvo y Dr. M. Diaz y
Garcia, camino Castro (ambos frentes), calle Molinos de Raffo (ambos frentes), avenida Millan (ambos
frentes), calle Coronel Raiz, bulevar José Batlle y Ordéfiez, avenida Bburgues (ambos frentes), avenida
Dr. Luis A. de Herrera (ambos frentes) entre avenida Burgues y avenida General José de San Martin,
avenida Burgues (ambos frentes), bulevar General Artigas (ambos frentes) entre € tramo norte-sur de
dicho bulevar y la avenida Joaquin Suarez, avenida Joaquin Suarez (ambos frentes) entre bulevar General
Artigasy laavenida Agraciada, bulevar General Artigas (ambos frentes).

5. Villa Colén (Lezica) - Caldn:  Pueblo Ferrocarril, camino Casavalle, calles Dr. Alvarez, Yegros,
Lanus, C. Guerra, D. Basso, Nifia, Lister, camino Mélilla, camino de los Aviadores Civiles, camino de las
Tropas ala Cuchilla Pereira, calles Gioia, Guanahani, camino Fauquet, camino C. Colman, limite sureste
del padron N° 405.236, camino Vidiella (ambos frentes), camino Fortet, calle Fynn (ambos frentes) y via
férrea.

Mientras no se aprueben los Planes Especiales mencionados, los limites y las normativas
aplicables seran los establecidos en los Art. D.356 a D.386 (Ciudad Viga); Art. D.537.1 a D.537.10
(Barrio Sur); Art. D.537.10.1 a D.537.10.18 (arededores de la calle Carlos Garddl); Art. D.537.11 a
D.537.25 (Barrio Reus Norte); Art. D.483.21 a D.483.32 (de la zona testimonial Pocitos Viegjo); Art.
D.464 a D.473.23 (ddl Area Caracterizada Carrasco-Punta Gorda); Art. D.494 a D.504 (de la zona del
Prado); del Volumen IV del Digesto Municipal que se sugtituye y las normas concordantes y
complementarias que regulan las Comisiones Especiales Permanentes de Ciudad Vigja, Carrasco y Punta
Gorda, Prado y Consgio Auxiliar de los Pocitos, creados por decretos N° 20.843 de 28 de julio de 1983;
N°24.546 de 21 de mayo de 1990; N°25.223 de 14 de octubre de 1991; N°25.289 de 11 de noviembre de
1991; y resolucion ddl Intendente Municipa de Montevideo N°1939 de 5 de junio de 1995.

Articulo D.236. Condiciones de intervencion. Todas las obras de reforma, ampliacion, restauracion o
nuevas que se realicen en cuaquiera de las areas de Régimen Patrimonial deberdn integrarse a las
caracteristicas dominantes en la cuadra o manzana donde se implanten, sin que esto signifique
subordinacion estilistica alguna. En ese sentido deberan contemplar, en todos | os casos, que |os elementos
de composicién arquitectonica tales como: volimen, espacio, materiales, escala, color, proporcién entre
vacios y llenos u otros similares, armonicen plasticamente con € entorno existente en la cuadra o
manzana.

Los Planes Especidles de Ordenacion, Preservacion y Meora definiran, en funcién de las
caracteristicas patrimoniales a preservar y desarrollar, los parametros y criterios que deberdn respetarse
en los proyectos, segun los Grados de Proteccion Testimonid.

Articulo D.237. Condiciones urbanisticas. Las obras nuevas, reformas o ampliaciones, deberan
cumplir con los siguientes requisitos:

A) En genera se mantendrala alineacion dominante en la cuadra donde se implanten. Si laalineacion
propuesta presentara discontinuidades respecto a la dominante, deberd presentarse un estudio urbano-
pai sgjistico detallado que demuestre que las fachadas o0 muros expuestos ala vista del publico estardn
dotados de un tratamiento arquitecténico concordante con € resto del edificio y que la propuesta en
general cumpliracon lo establecido en € articulo anterior.

B) Lasalturas edificables serén las que se establezcan en |os respectivos Planes Especiales.
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Podran tener € carécter de maximas, minimas y obligatorias. S6lo podrén ser ajustadas por via
de excepcion en funcién de su adecuacion al entorno de los predios linderos y de la cuadra a la que
pertenecen, cuando uno o varios de los edificios ya las posean y con fundamentacion del interesado,
informe de la Comisién Especial Permanente y resolucion de la Intendencia Municipal de Montevideo.

En |las fundamentaci ones de estos casos, se deberdn armonizar volumétricamente dichas alturas;
y las fachadas laterales, paredes divisorias 0 medianeras que queden expuestas, deberdn mantener unidad
arquitecténica con lafachada frontal.

Articulo D.238. Normas particulares de higiene. Las obras de reforma que se proyecten en las areas
o edificios incluidos en esta normativa, podran apartarse, a criterio de la Intendencia Municipal, de las
normas relativas a higiene de la vivienda y locales indudtriales y comerciales, Sempre que no se ponga en
peligro lahigieney seguridad publicas, y Gnicamente en |os siguientes casos:

A) Cuando la aplicacion estricta de dichas normas pudiera dar lugar a alteraciones de valores
arquitectonicos testimonial es o de proximidad a testimonial es que interese preservar.

B) Cuando se propongan destinos o usos que la Intendencia Municipal entienda conveniente promover
en e éarea, con € objeto derevitaizarla

Articulo D.239. Condiciones de demalicién.  En los ambitos de aplicacion del presente régimen y
salvo peligro inminente para transelintes o predios linderos, no se autorizaran demoliciones s
previamente no se hubiera aprobado e correspondiente permiso de construccion, el cual deberd ajustarse
a lo establecido en esta normativa y establecer las fechas de iniciacion y terminacion de las obras
proyectadas.

Articulo D.240. Fincaruinosay peligrosa: Las construcciones podran ser declaradas como fincas
peligrosas o ruinosas, a los efectos de la seguridad de sus ocupantes o de terceros. En tal caso, deberdn ser
desocupadas segun lo dispuesto en las normativas vigentes sobre fincas ruinosas. Sin embargo, no podra
procederse a su demalicién, sin una evaluacion previa de la Intendencia Municipa a través de las
dependencias competentes, donde deberan contemplarse los valores histéricos, culturales, arquitecténico-
culturalesy € estado técnico-constructivo a efectos de determinar su posible recuperacion.

Articulo D.241. Acondicionamiento de baldios: Los predios baldios existentes serén cerrados con un
cerco de mamposteria o vegetal, que armonice con las caracteristicas generales del entorno, segin
propuesta de la Comision Especial Permanente correspondiente.

Articulo D.242. Tramite de viabilidad urbanistica. Cuando se encare la realizacion de obras en un
Area de Régimen Patrimonial 0 en un Bien declarado de Interés Municipal, los interesados realizaran
como requisito previo a permiso de construccién, un tramite en consulta de viabilidad urbanistica ante la
Intendencia Municipal, que podra asesorarse con sus dependencias especializadas.

Aquellos tramites en consulta que se gjusten a la normativa vigente, y por lo tanto se refieran
solamente a su adecuacion a los val ores patrimonial es que se protegen, deberdn ser informados dentro de
los treinta dias de presentados. Vencido dicho plazo, sin haberse evacuado la consulta, se tendra como
informada favorablemente y & proponente estara en condiciones de seguir € tramite.

Cuando € proponente consulte sobre propuestas que no se ajusten integramente a la normativa
vigente, dicho plazo podra extenderse hasta un maximo de sesenta dias, en funcion de la compleidad del
proyecto.
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Una vez aprobados los Planes Especiales, los técnicos proponentes, bajo su responsabilidad
técnica, podran declarar que la propuesta se gjusta integramente a la normativa, podran proseguir
directamente € tramite del permiso de construccion.

La reglamentacion establecerd en ese caso € procedimiento de consulta que asegure la adecuada
integracion delo nuevo con lo preexistente.

Articulo D.243. Documentacién. Ladocumentacion a presentar serdlanecesaria a efectos de expresar
claramente las obras propuestas, la preservacion de |os val ores testimoniales y su adecuada integracion y
armonizacion con € entorno correspondiente. En ese sentido y como minimo, debera presentarse un
relevamiento fotogréfico del entorno; croquis o fotomontaje de la propuesta, demostrativo de su
integracion urbana; relevamiento de las alturas predominantes en la cuadra de implantacion o en €
entorno; relevamiento de la vegetacion existente en € predio, recaudos gréficos y memoria descriptiva del
anteproyecto.

Capitulo 15. De los carteles, toldos, y estructuras caladas en areas de Régimen Patrimonial y
edificios de interés municipal

Seccion . Disposiciones generales

Articulo D.244. Las disposiciones ddl presente Capitulo seran de aplicacion dentro de las Areas de
Régimen Patrimonial y de los edificios declarados Bienes de Interés Municipal por parte de la Junta
Departamental de Montevideo.

Articulo D.245. Definiciones. A los €efectos de la aplicacion de las normas del presente capitulo, los
términos y expresiones que se indican tendran | os significados que a continuacion se expresan:

Cartdes. Elementos de propaganda tales como: letreros, simbolos, insignias, logotipos que se
utilicen para publicar un local, producto, actividad, partido o sector politico, organizacion gremial,
sindical o de cualquier otro tipo, que estén incorporados a un edificio o construccion y sean visibles desde
lavia pablica

Catdes salientes.  Son aquellos que se proyectan hacia las vias o espacios publicos o sobre
areas afectadas por ensanche o retiro, a partir de los planos de edificacion, o los que no tienen una
ubicacion predominante paraelaa plano de fachada.

Carteles frontales. son los que se ubican en un plano paralelo al de fachada.

Cartelestipo bandera:  son aguellos de lona o materia similar, sujetos solamente por uno de sus
lados.

Marquesinas.  voladizos no transitables, utilizados para proteger accesos o vanos de | os agentes
atmosféricos. Pueden ser accesorios o integrar permanentemente la construccion y ubicarse en locales
comerciales 0 accesos de edificios.

Estructuras caladas.  son las construidas por piezas rigidas dgando amplios huecos o vacios
intermedios, utilizados con fines decorativos o de soporte de elementos propagandisticos. A los efectos
ddl presente Capitulo se asimilan alas marquesinas.
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Toldos: e ementos accesorios a la construccion, realizados con materiales livianos, facilmente
desmontabl es, utilizados para proteccion de accesos o vanos.

Divisoria:  ge que divide dos predios con nimero de padron diferente.

Unidad:  se entiende por tal, todo local comercial de oficina o con otro destino cuyo
funcionamiento es independiente de aquellos con los que linda, aunque integren un mismo predio tengan
0 no & mismo nimero de puerta.

Elementos significativos de la fachada: son aquellos tales como balcones o cuerpos salientes,
cornisas, chambranas, dinteles, antepechos, pilastras, molduras que por sus caracteristicas, ubicacion o
importancia testimonial inciden en forma importante en la caracterizacion y disefio de la fachada del
edificio o dd entorno urbano.

Plano limite de salientel es @ plano vertical paradédo al de edificacion, ubicado a la maxima
distancia permitida del mismo.

Plano limite inferior: es € plano perpendicular a de edificacion y paralelo a la acera pablica,
situado sobre éste ala altura minima permitida.

Seccién I1. Deloscartdes

Articulo D.246. Prohibicionesy condiciones de instalacion. En los edificios ubicados dentro de las
areas a que hace referencia € Articulo D.244 no podran colocarse carteles que modifiquen la unidad de
fachada, o distorsionen e ementos significativos de la misma.

Articulo D.247. En edificios calificados con € maximo grado de proteccién, se procurara que los
carteles de publicidad o propaganda que se instalen sean Unicamente aquellos que se relacionan con
productos de la propia fabricacion o giro del comercio, industria o profesién instalados, carteles que se
definen como "En Sede", de colocarse carteles "Fuera de Sede", éstos no deben superar € 20% de la
totalidad de la cartderiainstalada o ainstalar en la fachada.

Articulo D.248. No se admitira la colocacién de carteles en: paredes divisorias, eementos
sobredl evados como cuartos de maquinas o tanques de agua, azotes o aislados de las edificaciones.

Tampoco podran pintarse carteles en los paramentos exteriores de las construcciones, salvo en
los casos especialmente previstos en este Capitulo.

Articulo D.249. Los vidrios de fachada o toldos podran pintarse siempre que se trate de letras sudltas o
simbolos sin fondo de color alguno y con un adecuado nivel de disefio.

Se preferira en general la utilizacion de |etras sudltas pudiéndose admitir otras soluciones, siempre que a
criterio de la Comisién Especial Permanente, implique un aporte alaimagen visua que se pretende en la
zona.

Articulo D.250. En letreros luminosos, so se permitird utilizar materiales transparentes o tradUcidos
como fondo genera salvo que se logre un buen nivel de disefio. Se preferird la utilizacion de: metales,
maderas, cristales, tubos de nedn. La presente enumeracion no es taxativa pudiéndose admitir otros
materia es siempre que su utilizacion mantenga | os nivel es deseados.
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Seccién 111, Delos carteles salientes

Articulo D.251. Condiciones deinstalacion. Se admitirdla colocacion de un solo cartel por unidad y
por fachada. Si una misma unidad tuviese fachada a dos o mas calles podra ingalarse un cartel en cada
fachada no admitiéndose la ubicacion de cartel es salientes en ochavas.

Articulo D.252. Los carteles salientes se gjustaran a las condiciones siguientes:

a) € plano limite inferior no podra ser menor a 2,60 metros;

b) € planolimite de salientes seraigual al ancho de la acera descontando 60 cm., no pudiendo superar 1
metro de la saliente. El plano de saliente podra ser de hasta 1,40 metros si se reduce la atura del
cartel, manteniendo una superficie no mayor de 1m2;

c) ladistanciaminimaalasdivisorias no podré ser menor a saliente maximo del cartel;

d) laalturaméaximade cartel serade 1 metro pudiendo superar lamisma en las siguientes condiciones:

- tratdndose de letras sudtas o aidadas, las que se inscribiran con una faja de atura maxima de 3
metros y con un ancho méximo de 0,40 metros.

- con unaseparacion minimadel edificio de 0,50 metros.

- laseparacion entrelas|etras no podra ser menor a 0,10 metros.

- nosesuperaraen alturae coronamiento superior de fachada.

€) ladistancia minima entre carteles ubicados en distintas unidades dentro del mismo predio sera de 2
metros excepto cuando la luz libre entre ambos sea mayor a 3 metros medida verticalmente;

f) € espesor maximo sera de 0,20 metros.

Articulo D.253. Cuando en un predio integrado por varias unidades, se instala mas de un cartel saliente,
todos dllos deberan mantener similares caracteristicas de disefio afin de no afectar la unidad de fachada.

Si seingtalan sobre marquesinas podra col ocarse uno a cada lado de ésta.
Seccion |V, Deloscartelesfrontales

Articulo D.254. Condiciones de instalacion. Los carteles frontales se ubicaran en los vanos o en
sectores de fachada que no posean elementos significativos que pudieran verse digtorsionados.

Articulo D.255. Cuando estos carteles se instalen en vanos se gjustaran a las siguientes condiciones:

a) seintegraran alos mismos y podran ubicarse en un plano retirado respecto al de fachada por medio
de alglin elemento de mamposteria (bufia, filete, etcétera).

b) Seubicaran en la mitad superior del vano no superando en superficie € 25% del mismo. En caso de
ser saliente respecto del plano de fachada no superard e 15% de la superficie del vano y la saliente
no sera mayor de 0,20 metros.

Articulo D.256. Los cartdles frontales que se ubiquen en sectores continuos de la fachada deberdn

integrarse adecuadamente ala composicion genera de la misma gjustandose a las siguientes condiciones:

a) plano limite 2,20 metros. Podré reducirse a 1 metro, s se trata de carteles identificatorios de una
actividad o servicio prestado, cumpliéndose con las siguientes condiciones:

- sdlientemaximo: 0,50 metros.

- superficie maéxima menor o igua a 0,50 m2.

- en este caso se usaran materiales nobles: maderas, pétrecs naturales o |abradas en lafachada;

b) plano limite de saliente: 0,20 metros;

c) distanciaminimaalasdivisorias: 0,15 metros;

d) aturamaximaded cartel: 0,70 metros;
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€) no podran ocupar una superficie mayor a 15% de la fachada de todo @ edificio. Cuando exista més
de una unidad en un mismo predio este porcentaje se repartira en forma proporcional a area de
fachada ocupada por cada unidad.

Seccién V. Delos carteesde formasvarias

Articulo D.257. Condiciones de instalacion. Lainstaacion de carteles de formas varias se regira por
lo dispuesto en los Articulos D.270y D.271.

Articulo D.258. Sin perjuicio de lo dispuesto en € Articulo anterior deberdn cumplir con los requisitos

siguientes:

b) inscribirse en unaesfera de 1 metro de diametro como méaximo;

c) planolimiteinferior: 2,60 metros;

d) plano limite de salientes: igual a ancho de acera menos 0,60 metros no pudiendo superar 1 metro de
saliente;

€) ladistanciaminimaalasdivisorias no podré ser menor a saliente maximo del cartel;

f)  no podra colocarse més de uno por unidad y por fachada.

Seccion VI, Deloscartelestipo bandera

Articulo D.259. Condiciones de instalacion.  Se admitira la colocacion de carteles tipo bandera

siempre que se gjusten a las siguientes condiciones:

b) planolimiteinferior: 2,60 metros;

c) plano limite de salientes: igual al ancho de acera menos 0,60 metros no pudiendo superar 1 metro de
sdiente;

d) aturamaximadelabandera: 1,50 metros;

€) cuando seinstalen en un mastil, éste no podratener un saliente mayor alos 0,15 metros, medido alos
2 metros ddl nivel dela acera en ese punto a efectos de no interferir € transito peatonal.

Seccion VI, Deloscartelesen predios baldios

Articulo D.260.  Condiciones de instalacion. Podran instalarse carteles en predios baldios en las

siguientes condiciones:

b) deberan colocarse en laalineacion oficial del predio;

c) € predio secercara con un muro de unaaltura minima de 3 metros revocado y pintado en colores que
armonicen con € entorno, de acuerdo con las reglamentaciones vigentes, instaldndose ademas una
estructura que se ajustard a una de las dos variantes siguientes:

- estructura calada con predominancia de elementos verticales y horizontales manteniendo laslineasy
ritmos predominantes de las fachadas del entorno y adaptada convenientemente a la adtura de los
edificios linderos. Sobre esta estructura podran colocarse carteles que ocupen una superficie total no
mayor a 25% de la ocupada por lamisma;

- cerramiento de chapa pintada en colores que armonicen con € entorno y que se adapte
convenientemente a la altura de los edificios linderos. Sobre este cerramiento podran colocarse
carteles que ocupen una superficie total no mayor al 25% dela ocupada por e mismo;

Articulo D.261. Ladisposicion y disefio de los carteles ubicados en |os cerramientos referidos, deberén
armonizar con los edificios linderos; cuando los predios linderos carezcan de edificacion, se tomard como
referencialas construcciones mas cercanas dentro de la manzana.
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Articulo D.262. Sin perjuicio de lo dispuesto precedentemente, |os cartel es considerados en su totalidad
en ningulin caso ocuparén un &rea superior a los 15 m2 e individualmente no podran tener una superficie
mayor alos 15 m2.

Seccion VI, Delos cartelesen calles peatonalesy espacios porticados

Articulo D.263. Condiciones de instalacion. La colocacion de carteles en calles peatonales se regira
por lo dispuesto precedentemente exceptuando lo referente a plano limite de saliente para carteles
salientes que podrd ser de 1 metro como maximo.

Articulo D.264. En espacios porticados podran colocarse carteles en |las condiciones previstas en este
Capitulo para calles peatonales excepto la fachada exterior del porticado, en la cual no se permitird su
instal acion.

Seccion VIII.1. Delasprohibiciones

Articulo D.264.1. Queda expresamente prohibido toda publicidad sea cual fuera e medio empleado, en
los siguientes lugares; arboles, pavimentos de aceras y calzadas, columnas de alumbrado publico, plazas,
parques y playas, edificios publicos, cementerios, monumentos y obras de arte, en casos o situaciones que
lo ameriten la Intendencia Municipal de Montevideo previa anuencia a la Junta Departamental de
Montevideo podra resolver las excepciones a estas prohibiciones.

Seccién 1X. Delostoldos

Articulo D.265. Condicionesdeinstalacion. Seadmitirala colocacion de lostoldos siempre que sean
de lona o materia similar, en colores lisos 0 a franjas, con un maximo de dos colores, con estructura
rebatible y lona enrollable, pudiendo tener caras laterades o faldones. No se admitira ningln tipo de
columna de apoyo.

Articulo D.266. Los toldos no superaran € ancho del vano sobre & que se implanten en mas de 0,15
metros de cada lado; cuando se pretenda cubrir mas de un vano con un mismo toldo, este deberd cumplir
con las siguientes condiciones:

a) no superponerse en ningun caso a € ementos significativos de lafachada;

b) ladistanciaentre vanos a cubrir no podrd superar € ancho del vano de menor dimensién horizontal.

Articulo D.267. El plano limite inferior de los elementos estructurales sera de 2,40 metros y € plano
limite inferior de faldones frontal y laterales sera de 2,20 metros. El plano limite de salientes seraigual a
ancho de la acera menos 0,60 metros no pudiendo superar 10s 2 metros.

La altura dd toldo, medida desde € punto més bajo del faldon hasta € més ato del toldo, no podra
superar en mas de dos veces € saliente del toldo.

Articulo D.268. Cuando en un mismo edificio exista mas de una unidad en la que se pretenda instalar
toldos, los mismos deberan responder a similares caracteristicas de disefio, a efectos de obtener una
adecuada armonia de fachada.

Articulo D.269. En porticados sdlo podran instal arse toldos en |a fachada exterior no pudiéndose cubrir
mas de un vano con € mismo toldo. Se admitirala colocaci 6n de publicidad solamente en |os faldones del
toldo.
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Seccion X. Delasmarquesinas

Articulo D.270. Condiciones de instalacion.  Sdlo con carécter excepcional, podran admitirse

marquesinas en :

a) edificiosacongtruir;

b) edificios, donde la fachada sea modificada como consecuencia de una reforma interior o bien para
mejorar sensiblemente su disefio;

c) edificios existentes, de escaso valor testimonial, frentistas a tramos no declarados testimonial es.

Articulo D.271. Cuando se admita la colocacion de marquesinas en la situacion prevista en € Articulo

275, éstas deberan reunir las siguientes condiciones:

a) plano limiteinferior: 2,60 metros;

b) plano limite de saliente: igual al ancho de la acera menos 0,60 metros no pudiendo superar 1 metro
de saliente;

c) aturamaximade 1 metro;

d) distanciaminimaalasdivisiones: 0,15 metros;

€) desaglies: deberdn estar conectadas a lared domiciliaria del edificio, pudiendo admitirse que viertan
las aguas ala calzada, por caferias embutidas (no visibles) y por debajo de la acera.

Articulo D.272. En espacios porticados no se permitird en ningiin caso la instal acion de marquesinas.



